Mi torténik, ha késik az orvos? _
. Harmincegy
éneklé ember Nézsan

CSAK EGY EMBERERT
kellett elkiildeni, aztan olyan
szépen oOsszegyaltiink, hogy
alig fértiink el az iskola igaz-
gatol szobajaban, Kralik Lasz-
16 igazgaté mellett itt volt
Szarka Lajosné, a kérus ve-
zetoje, Csordds Jdzsefné ta-
karitond, Csatai Gyuldné, Szo-
bonya Istvanné tanar, Csiri
Erzsébet iskolai titkar, Szo-
honya Istvan kérzeti népmf-
vel6, valamenyien a nézsai
orszagosan kivaldan, a zsuri
kiiléndicséretével mindsiilt
népdalkor tagjai,

A 31 tagd kérus kilenc év-
vel ezelétt alakult, tagjai ko-
z6tt valamernyi tdrsadalmi
osztdly, réteg megtaldlhaté.
Az évek soran erds, Osszetarté
kozosséggé kovacsolddott az
egylittes, Tartalmi, mdvészi
munkajat tekintve pedig me-
gyénkhen az egyik legkiva-
16bb csoporttd, amit a majus
eleji salgétarjani orszagos mi-
n6sité verseny is példaz.

— Hatvankilencben, ami-
kor megalakultunk — simit-
ja végig magas homlokat a
kérus vezetbje, akinek hosz-
szi, barna haja, mint a csi-
kéfarok hull alda a hdtara —,
a televizié Ripiilj pava el6-
adasait nézegettilk, és nagyon
megtetszett az egész. Aztin
egyszer az orvost vartuk, asz-
szonyok sokan, egy ismeret-
terjeszté elbadéasra. Késett,
és hogy ne unatkozzunk, el-
kezdtiink érekelni. J61 ment.
Ebbh6l gondoltuk, hogy amit
masok ecsindlnak, mi is meg
tudjuk tenni,

Es megesinaltak!  UOgy,
hogy a megyehatdron kiviil
is felfigyeltek rajuk. Két év
mulva a szlovik szovetség
altal rendezett Vyletel vtdk
(Kirepiilt a madar) nevd
nemzetiségi dalfesztivdlon
szerepeltek. Par évvel késébb
a Magyar Radié népzerei osz-

talya készitett veliik felvé-
telt a szlovik nemzetiségd
dalokbaél,

A csoport tagjainak két-

harmada  beszéli a szlovék
nyelvet. Van, aki anyanyelv-
ként, van, aki tanulta. A
bemutatott dalokat pedig még
az is tudja, akinek a csalad-
jaban nem Dbeszélik a nyel-
vet. Ilyen példaul Csordas
Jézsefné, aki a szomszédos
orvosi rendel6b8l szaladt a4t
az iskoldba, munkabél, ma-
gan ‘elejtve a fehér podtiyes
piros fejkendét.
A Cs UNKBAN
valéban senki sem beszéli a
szlovik nyelvet, de én maér
egészen jol értek ezen a nyel-
ven. A kérusban, a tébbiek-
t61 tanultam. Ugy érzem, na-
gyon kénnyen megy ez ne-
kiink. A szlovak dalok dalla-~
mosak, fiilbemdaszéak, szeret-
jlik Oket

A Borzsény és Vidéke
Egyesiilt AFESZ 4&lta] fenn-
tartott nézsai népdalkérus
misordt mindig »lelesben”
allitja Ossze; vagyis a dalok
fele magyar, a masik szlo-
vak. Egyforméan kedvelik
mindegyiket. A nyelv sosem
volt akadilva egy-egy el6-
adédsnak, Persze, ha lehet va-
lasztani a dalok kdzott, ake
kor fel tudnak sorolni jé né-
héaryat, magyart és szlovakot
egyarant. A szlovakokbdl
példdul a Gyuszi bola moja
mila (Hol voltdl én kedvesem),
a Za hordmi, za doldmj (Er-
délk mogott, volgyek mobgott)
cimi dalt; bar nekik egyéb-
ként mindig az Gj dal a leg-
kedvesebb,

— Az egyiittes hol, milyen
alkalmakkor szokott fellép-

‘ni? — kérdezem Szarka La-

josnét, a korus lelkilsmere-
tes kitind vezetdjét.

, = A korzet tarsadalmi {n-
nepein mindig fellépiink
feleli. — Altaldban sikeriink
van, De nagyon szeretnénk
gyakrabban a kozonség elé
lépni. Kissé ugy eérezziik,
hogy a tavolsag, amely el-
vilaszt benniinket a kozpon~
tokt6l, a kdrunkra van, Ke-
veset szerepeliink. Pedig mi
is szivesen mennénk megyei,

jarasi linnepekre, muzeumi
kiallitdésok megnyitéira, de
nem hivrak benniinket.
Olyan jé lenne mas csopor-
tokkal egylitt szerepelni.
Meg nagyon j6 volna, ha kul-
tirhdzat kapna a kozség,
mert akkor lenne szinpadunk,
helyiink, tudnank hol ,edze-
nj”, :

A kérusnak tehat — és
ezt egyaltalan nem panasz-
ként hallottuk — megvannak
a maga nehézségei. De be-
esiilettel Allnak helyt. Sét
tovdbbi terveik vannak,

— A télen alakulturk At
vegyes kérussd, mert szeret-
tiink volna két-hdrom szdla-
mu dalokat is énekelni
meséli a kérusvezetd, -— Igy
jobb munkat tudunk végezni.
De szeretnénk  tovdbblépni,
parasztkérussd alakulni.
Egyelére ugyanis még tulsa-
gosanr népdalosak vagyunk és
illene térekedniirk — a fejlé-
dés végett — a klasszikus
mdvek éneklésére.

Ennek maéra adoft a hang-
anyaga is. Hat férli énekel
a Kkérusban, Koztilk Kralik
Laszl6, agz d&ltalanos  iskola
igazgatéja,

— Hegediilok, szeretek éne-
kelni — mondja a fiatalem-
ber, Es nekiink, pedagé-
gusoknak egy Kkicsit példa~-
mutaté szerepiink is van, Se-
gitink dsszefogni a kozossé-
get,

A NEZSAI NEPDALKO-
RUS nem egészen egy évti-
zedes fenndllasa alatt a csucs-
ra érkezett. Rendszeres, al-
dozatos munkajuk meghozta
gyiimolesét. Ma megyeszerte
ugy emlegetig &ket, mint a
legjobbakat. 8 ez jélesik ne-
kik, egyben kotelezi is oOket
a tovabbi munkéra, De &k
- ahogy elmondtdk — nem
rettennek meg a feladatok-
tél. Teszik, amit a szivik
diktdl. Es szeretnék, ha a
megyében az eddiginé]l job-
ban figyelnérek rdjuk. Meg-
érdemlik!

Sulyok Laszlé

——

Mai tévéajanlatunk

19.10—23.25: Esti misorok,
valtozdsok,

Az Anglia—Magyarorszag
valogatott labdarugé-mérks-
zés kozvetitése miatt valtozik
a televizié esti szokasos prog-
ramja. :

A tv-hiradé ezuttal 19.10-
kor jelentkezik — el6tte 18.50-
kor lesz az esti mese, majd
19,00-kor a tévétorna
19.40-kor kapesoljdk Londont,

ahonnan Vitray Tamés k&z-
vetiti az Anglia—Magyaror-
szag véalogatott labdarigé-
meérkozést.

A mérkdzés utdn a tévé ha-
mar népszertvé valt soroza-
tirak, a ,Megkérdezziik a
minisztert”-nek ujabb adasa-
ra kertl sor: ezuttal Faluvé-
gi Lajos pénzigyminiszternél
tesz  latogatast a televizid,
hogy Ban Jénos misorveze-

t6i segédletével megvélaszol-
ja a kozvélemény-kutatas so-
rén érkezett és a telefonon
feltett kérdéseket, (A kérdé-
seket, a hagyoményoknak
megfelelSen az adds mnapjan
10 6ratél lehet telefonon fel-
tenni). A tv-hiradé harmadik
kiaddsa utédn keriill sor az
Oldjuk meg cim{ miisorra,
amely az aznapi érettségi té-
telek helyes megoldasat, il-
letve levezetését kozll,

Vendégiink volt

Ifj. Schiffer Pl filmrendezo

Izgalmas ankét szinhelye
volt a napokban a TIT Nég-
rad megyei szervezetének szék-
héza, ahol a ',,Cséplé Gyuri”
cimd uj magyar film megte-
kintése utdan — a film rende-
z8jével —, ifj. Schiffer Pallal
taldlkozhatott a  salgétarjani
kézdnség.

A Baldzs Béla-dijas film-
rendez6 hdrom fiatal szociolé-
gus kézremfikddésével a t8-
megkommunikéciés kutaté-
kbzpont szamara gy(jti Sssze
a filmankétok tapasztalatait,
elemezve filmjlik kozonségre
gyakorolt hatasat, Schiffer P4l
e!mondta, hogy a forgatd-
kényv irdasakor — melyet Ke-
mény Istyvan szociolégussal, a
Magyar Tudomanyos Akadé-
mia munkatdrsaval kdzbsen

készitett — felhasznaltdk a
magyarorszdgi ciganysag koreé-
ben végzett 1971-es tudomad-
nyos kutatomunka eredménye-
it is. Mint ismeretes, a most
bemutatott md, a ,Faluvégi
hazak" és a ,Mit csindlnak a
cigdnygyerekek?” cimG fil-
mekkel egyiitt trilégiat képez.
Mig azonban az el6zo két al-
kotds a hagyomédnyos doku-
mentumfilmek dramaturgidja
szerint késziilt, addig a ,,Csép-
16 Gyuri” dramaturgiai vdza a
jatékfilmek szerkezetét koveti,
A film alkotéi tébb hénapot
téltdttek a Zala megyei ci-
génytelepen, fgy a  forgatas
sordn sikerillt elérniiik, hogy
a szereplSk természetes mo-
don viselkedjenek a kamera
elstt. Kiilsé beavatkozds nél-

kiil kdvették Cséplé Gyuri és
tdrsai sorsanak alakulasat, a
budapesti munkahelykeresés
nehézségeit, az ij életformaba
torténd beilleszkedésiiket. A
»Cséplé Gyuri” nem egyszerfi-
en ciganyfilm. Azon tul, hogy
hiteles — néhol megddbbentd
erejii — képet fest a magyar-
orszagi cigdnysdg helyzetérsl,
kiméletlen @&szinteséggel tarja
fel azokat a problémdkat is,
amelyek gétoljdk ezeknek az
embereknek az évszazados el-
maradottsaebél térténs fel-
emelkedését.

Az ankét utdn a rendezd el-
mondta. hogy Ui forgatékony-
vén dolgozik, mely ezittal a
munkasszallék vildgét kivan-
sa hasonlé filmi megje'ani-
tésben bemutatni. tér

A

— Szép kényv — mondjuk
az irodalmi alkotdsra, ha
megnyerte tetszésiinket és ha
nagyon megnyerte, elolvassuk
életlink sordn tobbszor s,
mintegy hazajirunk az fro
vilagaba, Gjra meg wujra fol-
lapozzuk a mieinkre feleld
gondolatait, és szinte dédel-
getve torolilik le a port a ko-
tetrél, mely talan szerény
kontosben, oleso kiadasban
huzodik® meg polcunkon,

De a konyv nemcsak ilyen
értelemben lehet szép. A
kényv mitargy is: megfogha-
té, targvi mivoltdban is mi-
vészi forméat nyerhet, és bar
vonzasat feltétleniill irodalmi
becse adja meg, mégis Ori-
link, ha kedves kdnyveinket
mélté kontésben sorakoztat-
hatjuk polcainkon, esetleg
ugvanazt a mivet tébb ki-
adés tobbféle viseletében is.

Mindig is igy volt ez, a
kényvon minden korszak raj-
ta hagyta keze nyomét, stilus-
jegyeit, muaalkotasnak tekin-
tették mindenkor, amelynek
megjelenésével is méltéva kel-
lett valnia a magédban hordott
tarfalomhoz. A kézzel {rott
kédex egész birtok értékével
felérd, edi alkotds  volt,
készitGi dltdztették béar-
sonyba, selyembe, diszitették
drdgakéveickel, arannyal,

igazgybnggyel; minlatirdl ap-
r6 festdi remekek, szépen for-
malt sorait olykor egy élet
munkédjédval vetette papirra a
masolé barat,

A konyvnyomtatds demok-
ratizdlta a konyvet, lehetdvé
tette tdmeges elterjedését,
kovetkezésképpen kontosé-
nek, diszitésének is  egysze-
riibbé kellett vdlnia, Lema-
radtak réla a selymek, bér-
sonyok, dragakdvek, &m nem
maradt le a szépség: az egy-

szép . konyv

szer(ség nem 4&llta a mdvé-
szet utjat.

Amikor a magyar konyv-
nyomtatas 500. évfordulgjat
tinnepeltiikk, egymas utan je-
lentek meg a szép magyar
konyvrol sz6lé munkik. (Kner

Imre: A kényv mivészete,
Haiman Gyorgy: Tétfalusi
Kis Mikloés, Jaké Zsigmond:
Erdélyi Féniks — Misztétfa-
lusi Kis Miklés oroksége,
Szanté Tibor: Az 500  éves
magyar kényvmivészet ké-

peskbnyve — A szép magyar
ktnyv 1473—1973.) Hadd idéz-
ziink a felsopoltak egyikébdl,
Haiman Gyo6rgy kényvébdl, a
Tétfalusi Kis Miklésrél szbléd
gondolatot: ,Elinditotta azt a
folyamatot, amely a rémai
kétablak lapidarishagyomé-
nyaitél és a kédexek tollira-
sanak vondsait 6rzé rene-
szansz nyomdabet{tdl végil is
a mai betGhtz vezetett.”

Igen, a betli! Az a legfonto-
sabb, a kényv szépsége néla
kezdddik, mert benne olt tes-
tet a gondolat. Itt nyomban
érzékelhetdvé vAlik tartalom
és forma egysége: szép lesz a
kiényv, ha tipografidja a szo-
veghez illik, ha a betiiformak
alkalmazkodnak a mid hangu-
latdhoz, jellegéhez. Elvéarjuk
ezt persze sok egyébtdl is, de az
elsé kdvetelm
szép betdk, tiszta tlikdr, ren-
dezett, a tuloldalra 4t nem
iité sorok, ardnyos jél dtte-
kinthetd térdelés. A nyomta-
tott kdnyv szépsége a j6 ter-
vezés mellett a szép nyomad-
son &ll, vagy bukik.

A konyv illusztrdcié nélkiil
is lehet szép, de a hozzaills
illusztracié feltétleniil von-
z0bbé teszi. A mQvészi alko-
tds ‘azonban nem jarhat kii-
lon utakon: célja, hogy  az
irodalmi mondanivalét egy

ény: j6 papiron ség. Akar

Toth Béla:

LEGENDAK
A LOROL
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Szerettem volna
beléjiik fojtani,

a szuflat
de hdit egy

kilencéves fiu, hogy is véag-
hatng nyakdt harom rablo-
nak egyszerre. Sose tudtam
volna megtenni, kés6bb sem.

Szilletni kell arra.

Megyek, eresztett kantar-
ra.. majd tudja a Kakas ho-
vd vigyen, mert énnékem a
kerek vildgon mar senkim
sinzien.

Ahogy elhagyom a tanya-
heiyet. hat latom, jon  uta-
nunk Barsony, meg a Betyar.

N o7rititems neki Legaldbb
m: n'gyen f{épajtdsok egy
u' v Yarunk

28lig elmegyilink, s mindig
esak nyvugatnak. Ha vizek,
érpartok visszafelé is fordita-
nak hbenniinket olykor, azért
wtunk egyre tdvolabb megy a
a stomaria Kupdtél. ahogy
véitun, Batiddnak.

Az éhség ragta a gyomrom,
hogy majd a szédiilés megfo-
gott. Mig legeltek a  lovak,
nézem a nyeregtaskat, hédtha
maradt valakitdl csak egy fa=
latka gérhe, legaldbb, de mor-
zsaja sincsen,

Hanem ott volt apdm {in-
neplds pipdja, cinezett oldalqy,
ott a dohényzacskéja, varrot-
tas, teli szép sarga vagottal,

Meg a tlzikészség, Tomom,
ecsihhantok, szivom, kojtolok,
akdr egy békebeli tragya-

domb, elesitul téle az a ve-
szedelmesen korgé gyomrom.

Attél kezdve le sem vettem
agyaramrél a pipét.

Estefelé elériink egy cser-
fas ligethez, de Kkoriildtte zu-
gadalmas nadtenger, nem s
hinné az ember, hogy ember
lakhatja azt. Csak elét{inik
egy rongysubds ember.

Kiallasdrdl latszott, hogy
messzirdl észrevehetett,
utunkba &llt, ramkialtott:

4 NOGRAD =~ 1973. méjus 24., szerda

— Hat te hunnan loptad
ezeket a szép lovakat, te?

— Nem loptam én, batya,
Srokditem.

— Még hazudsz is, szdllj le
gyorsan, hovd mégy?

— Vasarhelyre,

-~ Na nem sokéig lész ak-
kor orokségdd, mert a tord-
koktill épp egy hete szaba-
dult ki Szoged, meg Vdsar-
hely, vértts némdték szdllot-
tak a helylikre, de a bogar-
nyi marhat Osszeszedik éhiik-
ben, nehogy a jé lovat meg-
hagyjdk.

— Akkor mit csindljak bé-
tyam?

~— Betanydzol hozzém, mig
csitul a hadi népezet, aztdn
mggd latjuk, merrdl fij a
szél,

Nem sok joét réztem ki
az 8reg Nadlacibél, Léatszott
hézatdjan, hogy istenvildg
6ta itt lakik ugyan, de egy
tydk  nem kéralt koriildtte,
egy bdrdny nem  bégetett,
Csontvdz kutya d&csorgott a
sarhdz végén, egyet sem vak-
kantott. Lyukas subadarabbal
jatszott a szél g hegyén,

— Egy pipadohdannyal azért
megemberelhetnél, ecsém
igy az Oreg, mert akkor is
flistolt a szdam,

— Hozzék pipat,
kindlom.

— Pipéstul, ecsém, pipdstul.

— Kiadjam a szambul az
utolsé betevé pipat?

Majd kivaszom én, ha
nem adod — hetvenkedett az
dreg, mert kozben leszalltam
a Kakasrol,

szivesen

Oodaadom a pipat, de nem
hagytam szl nélkiil.

-~ Hit kennek se pipa, se
dohany, maés szogény embdr
gyerekének kivdnja ki kend
az egy szil csulorat. — En
ilyen embernek a héazdban
nem tanyazok, kikaptam az
Oreg szdjdbol a csutordt, 6l
a Kakasra, elrigtattam. A
masik két 16 utdnam, Kiabalt
egy ideig, de a szarkdk cser-
regése elnyomta  hervatag
hangjat. Hiat a végén a ga-
tyamat lehuznid a vén topor-
tyén, az életem eloltand, ha
hagyram.

Megy a 16, vélelmem sze-
rint Batiddnak. Elbébiskol-
tam a kdpds nyeregben, azt
dlmodtam, hogy magam is
Nédlaci lagyok. Hovd is me-
hetnék? Egy késem nincs, egy
szerszamom, Kilencéves létem-
re én ugy elpusztulok, mint
a fészekbll |[Kkiesett kolok-
gélya,

Hajnalodott, hogy Vasdr-
hely ald értem. Tén &lmom-
ban vildgosodott meg agyam,
Hiszer itt lakik Palinai Mi-
hédly, apam kedves l4tartd
gazdéja!

Nagy fisték szdllnak az
utcdkrél, Langnyelvek. Ma-
gasabban jarnak a hazak
fodelénél, De riadalom nincs
koriilotte, csak melegedd va-
sas katondk, Tiizelik a keri-
téseket, a lakatlan hdzak te-
tejét lerdntatjik,

Bekiszorék  Palindaékhoz,
éppen esznek, tejbe golédin

illata vdg orrcsuman. Nyel-
tem is akkorat éhemben, a
szavam vele nyeltem,

Néznek rdm, nem ismer-
nek.

— Mi szél hozott?

Palinaékat keresem,
Kara Matyds a bocsiiletes
nevem! f

— Hat ti? Hat nem men-
tek Tordkorszdgba?

Mondom aztén a sorsom,
ahogy g6l6dinbél az oldalkd-
zit Kkibéleltem, Mondom szo~
mord sorsomat, sietés utamat,
hisz' a téalj nddasiban hagy-
tam hdarom lovamat, ha be-
térilok az utecdba, megesz a
sok vasas,

Szedték is Ossze a készsé-
geket mindjart. Fistdlt sza-
lonndkat, sédarakat, de bog-
rdcsot, baltdt, kést, karalat,
subat, pokrécot, szoget, drétot,
reszelét. Az oreg nap
az utravaldn fustdlgdtt Pali
fidval egyiitt, Palinai Pali ti-
zenhat éves bajszodd legény
volt mdr, egy & sok Palirai
gyerek koziil. Apja parancsi-
ra egyiitt megylink ki Rdkos-
ra, az 6 valamikori bérlemé-
nyiikre, Na, ott a kutya nem
ugat meg minket,

Estefelé még megpilinkiz-
tatunk négy vélasztisi mala-
cot, hogy ne rijanak, drulja-
nak el beniinket az 1tban,
zsakba velik, f61 a Betydr
hatara.

(Folytatjuk)

mésik mfvészet formanyel-
vén kifejezze. Kozlenddjében,
stilusaban, hangulatdban az
irodalmi alkotast hozza kozel
de mégsem alavetett mobdon
—, hiszen ©ndllé mavészi
alkotds —, hanem ugy, ahogy
egyik mfivész a masiktél ih-
letve megformalja, amit az 6
inditdsara ,dlmodott”; amita
szoveg a képzOmlvészetben
felidézett. A jo illusztracié:
testvérmuzsédk talalkozdsa.
Annal  tokéletesebb, minél
kozelebbi lélekrokon az  iré
és a mivész, minél jobban at-
érzl ez utébbi a lényeges
mondanivalét, érzésvilagot, s
minél teljesebben fejezi azt
ki a maga eszkozeivel. Mind~
ez érvényes a kotéstervre, a
boritéra, a kényv kiilsé kon-
tosére is, Annak is a belsd
lényeget kell kifejeznie for-
méajaval, diszitésével, a kotés
anyagdval, a borité abraival.

Azonban ne feledjiik: a
kényv  szépsége  jdrulékos
szépség. Az irodalmi mq, alko-
tds marad, ha sajtpapirra
nyomjdk {is, ha sdrga pakun-
deklibe kotik is, mig a férc-
mi  szép kontdsben  olyan,
mint a herendi porcelénon ta-
lalt puliszka. Csaléka jaték.
sNesze semmi, fogd meg jé1”
a nagy pompaéval tédlalt lires~
X a Peer Gynt hagy-
méja. Csak héja van, magja
semmi, A kényv célja nem az,
hogy szobadisz legyen: szép~
ségének titka a tartalom és a
kiilsé megjelenés harmonikus
egységében rejlik., A monda-
nivaloé szolgdlataban. Csak
ezzel valik olyan mialkotas-
sa, melynek jelenléte a kdny-
vespolcon otthonunkat barat-
sagosabba teszi,

Az  igazgyingy horddsban
fényesedik, a konyv hasonlit
ra: szépségéhez tartozik a
funkcidja is, Olvasas végett
van, tehat le szoktuk venni a
polerél, amely helye csupéan
és nem temetdje. Ha mégis,

meg is latszik rajta, meg a
pole kaszédrnyarendjén = is.
Ahol a kiényv szobadisz, ott

megiill a szobdt a kesert ba-
nat, az eltékozolt, maganyos
sorvadasra {félt szépség pa-
nasza. Am, ahol élet, minden~
napi kenyér, oit, ha taldn
meg is kopik a kotése, betdl-
ti maga koril bensbséges
melegével a teret.

Kozeledik a szép konyvek
kényvheti - versenye, kivdnjuk
a nyertes muialkotdsoknak,
hogy mikézben beldthatatlan
sorsukat befutjdk, ért§ és ér-
tékeld emberek kezébe keriil-
jenek, szépségilk ne legyen
hidabavalé, b. e

TV TV... TV..

A szovijet tv és rdadié a
vildg 120 orszdigdnak azonos
szervezetével tart kapesolatot,
kéatiik 11 szocialista orszdggal.
Tavaly a szocialista orszdgok-
ba 445 film 1600 kdpiajat
kiildte el. Ugyanakkor a szov~
Jet tévénézbk 360 bolgar, ma-
gyar, NDK-beli, lengyel, cseh-
szlovdk és mas szocialista or-
szdgokbeli filmmel ismerked-
hettek meg.

*

Tv-addsokat Moszkva, a
szovelségi koztdrsasigok féva-
rosai, a teriileti és autoném
kézpontok sugdroznak, A Szovs
jetuniéban Gsszesen 123 tve

studié van.
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